LAMPADA LED DIMMERABILE
CON ALTOPARLANTI

Manuale d’'uso

Modello: Soundbird B10

INTRODUZIONE:

Congratulazioni per il vostro
acquisto del Soundbird B10.
Questo e un prodotto ben testato
e sicuro da usare di Aqgiilache
speriamo vi porti molta gioia e vi
aiuti avivere le esperienzeinun
modo piu facile e piti divertente
diprima.

INCLUSO:

SPECIFICHE:

¢ Versione Bluetooth: v.5.3

« Distanza di comunicazione:
<10 metri

* Tempo diriproduzione musi-
cale: 12h (volume al 50%)

¢ Altoparlante: 52mm /10W*2
¢ Tempodiricarica: 5.5h

¢ Capacita della batteria:
10000mAh/3.7V

¢ Tensione diricarica:
DC4.7-5.5V

¢ Potenza nominale: 20W

+ +
Soundbird B10 Manuale di Cavodiricarica
istruzioni daType-Aa
Type-C.

TASTIFUNZIONE:

1. Pulsante di accensione.

-Premere alungo per 3 secondi per accendere/
spegnere.

-Unavoltaacceso, al primo utilizzo o quando
nessun dispositivo &€ connesso, il dispositivo entra
automaticamente in modalita di abbinamento.

-Premere brevemente: rispondere/terminare una
chiamata, riprodurre/mettere in pausa lamusica.

2. Pulsante del volume -

Come abbinare piu
altoparlanti:

-Disconnettere il telefono dallaltopar-
lante.

-Premere il pulsante 3 (Modalita)
contemporaneamente su entrambi
glialtoparlanti, gli altoparlanti diranno
quindi ‘modalita di abbinamento’.

-Tenere premutii pulsanti per tre secondi
finché non si sente ‘bip’.

-Riconnettere il telefono allaltoparlante
principale (Soundbird), e i vostri altopar-
lanti TWS sono pronti per il rock!

Come abbinareil tuo
telefono:

-Tenere premuto il pulsante diaccensio-
ne/spegnimento per

-8 secondi sullaltoparlante.

-Andare nelle impostazioni Bluetooth
del tuo dispositivo e connettersi al
Soundbird.

Si prega di notare: Quando si connettono due

Soundbird insieme, € importante che non siate

- connessi al telefono allo stesso tempo.

-Premere brevemente il pulsante del volume: abbassare il

volume.

-Premere alungo il pulsante del volume: passare allacanzone

precedente.

3. Pulsante della sorgente

-Premere brevemente: Cambiare la sorgente del suono (Bluetooth, AUX, scheda TF).
-Premere alungo: Connessione di due Soundbird in abbinamento TWS.

-(si prega di notare: Disconnettere il telefono prima di abbinare.)

4. Pulsante dellaluce gialla

-Premere brevemente: Accendere laluce.

-Premere brevemente piti volte per passare traitre modi diluce.
-Laquarta pressione breve spegne laluce.

-Premere alungo (>8 secondi) per resettare e spegnere il dispositivo.

5. Pulsante dellaluce multicolore

-Premere brevemente: Accendere la luce direspirazione (in vari colori cangianti).

-Premere brevemente una seconda volta: Fissare laluce direspirazione in una luce mono-
cromatica.

-Premere alungo: Spegnere la luce di respirazione.

6. Pulsante del volume +
-Premere brevemente il tasto del volume: aumentare il volume.
-Premere alungo il tasto del volume: passare alla canzone successiva.

Utilizzo della Powerbank:
Caricail tuo telefono o un altro dispositivo
utilizzando la Powerbank integrata. La
Powerbank & accessibile collegandosi alla
connessione USB Type-A.

Portadiricarica:
Caricail tuo Soundbird tramite laconnes-
sione USB Type-C.



DIAGRAMMA DEL PRODOTTO:

Tasti funzione

AUX/ Scheda TF

Connessioni USB-A /
USB-C

INVITO VOCALE 1:

INVITO VOCALE 2:

Abbinamento Ding Dong
Fine della chiamata Nessun bip
Spegniil telefono Spegnimento
Aumentare/Diminuisciil volume Nessun bip

Modalita AUX / TF / Bluetooth

Modalita Line in / Musica /
Bluetooth

STATO DELLINDICATORE LED AUDIO:

Incarica

Luce rossalampeggiante

Connessione Bluetooth / Scheda TF /

Ingresso AUX

Luce blu continua

Chiamatainarrivo

Specchiail segnale preimpostato
deltelefono.

Volume piti / canzone precedente

Accensione / modalita / pulsante luce

Quando il tuo telefono sta stabilendo la
connessione Bluetooth

Connesso

Volume meno / canzone successiva

Luce bianca continua per 15
secondi e poi sispegne

Batteria scarica (meno del 15% di batteria)

Suono diticchettio

Completamente carico

Luce rossa continua

Awio

Luce blulampeggiante

Spegnimento

Luce blu spenta

Rispondendo Nessun bip
Volume massimo Bip
Accendiil telefono Accensione

Stato diricerca di abbinamento

Luce blulampeggiante

CONSIGLI:

1."Non tentare di smontare o sostituire alcuna parte allinterno del prodotto.

2.Non mettere il prodotto in acqua o in qualsiasi altro liquido, questo prodotto non € proget-
tato per essere impermeabile.

3.Se accidentalmente entra del liquido nel prodotto, disconnettere e rimuovere immediata-
mente il prodotto.

4. Per evitare scosse elettriche, assicurarsi che non ci sia acqua sulle mani durante l'installa-
zione o la disinstallazione del prodotto.

5. Non posizionare questo prodotto vicino a una fonte di calore o esporlo direttamente a una
fonte difuoco.

6.Non posizionare guesto prodotto in un ambiente dove & presente una forte forza elettro-
magnetica, in quanto cio potrebbe causare il malfunzionamento del prodotto.

Questo dispositivo € conforme alla parte 15 delle Norme FCC. Il funzionamento & soggetto
alle seguenti due condizioni: (1) Questo dispositivo non deve causare interferenze dannose,
e (2) questo dispositivo deve accettare qualsiasi interferenzaricevuta, incluse interferenze
che possono causare un funzionamento indesiderato.

Avvertenza FCC:
Qualsiasi modifica o cambiamento non espressamente approvato dalla parte responsabile
per la conformita potrebbe annullare l'autorita dellutente di utilizzare l'attrezzatura.

Nota: Questo apparecchio & stato testato ed € risultato conforme ailimiti per un dispositivo
digitale di Classe B, secondo la parte 15 delle Norme FCC. Questi limiti sono progettati per
fornire una ragionevole protezione contro le interferenze dannose in un’installazione resi-
denziale. Questo apparecchio genera, utilizza e pud irradiare energia a radiofrequenza e, se
noninstallato e utilizzato in conformita con le istruzioni, pud causare interferenze dannose
alle comunicazioni radio. Tuttavia, non vi € alcuna garanzia che non si verifichino interferenze
in una particolare installazione. Se questo apparecchio causa interferenze dannose alla
ricezione radio o televisiva, che possono essere determinate spegnendo e accendendo
l'apparecchio, siincoraggia l'utente a tentare di correggere linterferenza mediante una o piu
delle seguenti misure:

-Riorientare o riposizionare lantenna ricevente.

-Aumentare la separazione tra l'apparecchiatura e il ricevitore.

-Collegare l'apparecchiatura a una presa su un circuito diverso da quello a cui € collegatoiil
ricevitore.

-Consultare il rivenditore o un tecnico radio/ TV esperto per assistenza.

Il dispositivo é stato valutato per soddisfare i requisiti generali di esposizione RF. Il dispositivo
puo essere utilizzato in condizioni di esposizione portatile senza restrizioni.

HAIBISOGNO DEL MANUALE
NELLALINGUALOCALE?

Visita aqiila.eu per scaricareil
manuale sul tuo dispositivo.

Contatti: www.agiila.eu | hello@agqiila.eu

Contatto: GPBM Nordic AB | Sorredsvagen 113 |
418 78 Goteborg | Svezia

Contatto: Brands Services BV. | Florijn 14-16
5751PC Deurne | PaesiBassi

La versione del manuale: 2024-3



